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Hamanva Huxonaesna BEJIO3EPOBA —
3a6. Kaghedpoii an2nuiicKkozo A3vIKa,
O0okmop gunonozuveckux Hayk, npogheccop,

YK 81°27 (075. 8)

KATETOPUA MHTEPDK3UCTEHLINOHAJIBHOCTH

AHHOTALIHA. B amoil cmamee Ha OCHOBE QHAAU3A 3eMEeHmMA ecmecmeeH-
Ho20o JucKypca u cemesolx enoccapues obocHosviBaemcs Heobxodumocms 8eede-
HUS 8 HAY4YHbLIL 060pOm NOHAMULHOU MOOUPUUUPYOWeEll Kame2opuU UHMepIK-
CUCMEHUUOHAbHOCMU».

Starting from the analysis of an element of natural discourse and several
«on-line» glossaries the author introduces the category of «interexistencionality»
that is both conceptual and modifying.

Jlanute MHe, MOXaJyHUCTa, COCUCKY B TEKCTe.
H3 obpawerus cmydenmku PPIP k 6ygpemuuye

YTo IIPOM30ILIO CO CTYIEHTKOH B TOT MOMEHT, KOT/la OHa ITONpocHia B 6ydeTe
cocucky 6 mexcme. [loueMy 3ata (pa3a He BbI3Bajla HEMIOHHMaHHe IIPOJaBIia, a
nuiib cMmex? Ilouemy 3ara ¢pasa Bei3biBaeT cMeXx? B niaHe BBIpaXKeHHSI MeXY
JIEKCEMAaMH 8 meKkcme U 8 mecme UMeeTCs TOJbKO OJHO pa3inune (OmuH Audde-
peHLIMAJbHBIMA [IpU3HAK) — (oHeMa K (rpadema K Ha IUCbMe), Tlepef; PoOHEMaMH ¢
UT (epagpemamu ¢ 1 1). B niiaHe comepKaHUs TOJBKO MPH YCUIEHHOM IIOMCKE
AHAJIOTUX MOXHO HAWTH UHTErpaJibHble IPU3HAKH (HAIIpUMep, CBSI3HOCTDb 1IeJIOTO,
COCTOSILLETO H3 MHOXECTBA 3JIEMEHTOB WUJIM HHIpelueHTOB). [To-BHOHMOMY, CTY-
JIEHTKA, [IOKUHYB ayAUTOPHIO, HA IIOLCO3HATEJbHOM YPOBHE He BBIIILIA H3 JEeHKCH-
Ca CUTyalUMH 3aHATHSA 0 (PHUJIOJOTHYECKOMY aHAJNMU3y TEKCTa, a, MOoAoHAs K 6yde-
Ty, JIMIWb YaCTHYHO BKJIOUHUJIACH B JEUKCUC CUTYaLMH NPHOOPETEHHS COCUCKU 8
mecme [Js1 yTOJEeHHs ronona. MHbBIMH CJIOBaMHM, IIPH CMEHE MOTHBA IIOBEJEHHUS
(MoTHBa npuoOpeTeHUs] 3HAHUM Ha MOTHUB IPHOOpETEeHHS H3JeJIHsI M3 TecTa OIS
YTOJIEHHS TOJIOa) He IIPOH3OLUIO ITOJHOM CMEeHBl COUMANbHOH POJNH cmydeHmkKu
3-20 unu 4 kypca, anaru3upyrowell Ha 3aHAMUY mexcm Ha COLHANbHYIO POJIb
cmydenumKu — nokynamenivHuybl Kyruraprozo uzdeaus. I1oaToMmy U npou3omI-
JIO BKJIIOYEHHE 3JIEMEHTa YY>KepPOJHOro MeTasi3blKa (YUJIOJOTHYECKOrO aHaJu3a (B
TEKCTE), CO3BYYHOI'0 3JIEMEHTY MeTasi3blKa KYIIJIH-TIPOAAaXKH IPOAYKTOB B CTY/EH-
yecKoM Oycdere (B TecTe). Co3ByuHe obecnedyuso (yHKLHMIO YCBOEHHS IPOCHOBHI
aipecaroM (O0ydeTunLeH ), MOCKOJBKY CTyeHTKa IoJy4Hsa Tpebyemoe HU3AeHe, H
OZIHOBPEMEHHO BbI3BAJI0 KOMHYECKHH 3(P(eKT, IIOCKOIBKY CO3[aJI0 LIeJIBIH Pl HO-
BBIX CMBICJIOB U aCCOL[MALIUH.

[Ipy nonbiTKe OOBSCHUTH 3TY OrOBOPKY BO3HHMKAET LIEJIBIA PSiZ BOITPOCOB, 3aTParisa-
IOLMX, B CBOIO O4Yepe/ib, LieJIbIH Pl 001acTel, He CBSI3aHHBIX C KaJaMOypaMH, OCHOBaH-
HBIMH Ha CO3BY4HAX. CHOpMyMpPYEM 3TH BOIPOCHL:
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[ToueMy BO3HMKAIOT Tapajjiesd MeXxnay Jiio6oBblo U myTrewecTBueM (JIakodd)
[1], Mexxny Masskom W J1060BBIO, MEXAY TIOJNSIPHOH 3Be310H U J060Bbi0 (1llexcrnup)
[2], mexny cnoBoM u feHbramu (Dyko) [3], mexxny kateropueit 61ara H 3KOHOMH-
yecKoH pesarenbHocThio (Illexcniup) [4], mexay cTpaHOH U 60JIe3HBIO, MEXAY BbIOO-
pPaMH U TeaTPOM, MeXNy BBIOOpPAaMH U MHPOM JAUKHX XXUBOTHBIX, MeXy OaHbKOH H
nmodumon xeHuwuHou (Kupkopos) [5]?

[Touemy B CO3HAHHH YeJIOBEKA B3aHMOIIOTPYKAIOTCS TEKCThl U KyJAbTYphI? [Toue-
My B3auMoIorpyxarwtcst cepsl (6noctepa, Hoochepa, cemuocdepa, aTHoCcPepa, Co-
rocepa). [loyemy, HecMOTps Ha 6eCKOHEYHbIe YCHUJIUSA T10 IIPOBEIeHHI0 KaTeropH-
aJIbHBIX KJIACCU(PHUKAUMUKU BCEr0 U BCS, KOHEYHBIM CTPEMJIEHUEM SIBIISETCS IIpHBEJE-
HUE 3TOT0 8ce20 u cs NUO0 B UCXOAHOE €JUHCTBO [6], 1HOO B HOBYIO CHCTEMY, YTO
SBJISIETCS TIPUYUHOU TTOCTOSTHHBIX TTOMCKOB MCCJIEOBATENIEU CUCMEMAMUIUPYIOULUX
NPpU3HaKo8, UHME2PANbHbLX NPU3HAKOB, 2 TAKIKE MAPKEPOB CUCMEMHOCMU U CUC-
memamuyHoOCmu.

[To Bcel BUAHMOCTH, Hab0jaeMble SIBJIEHUS TIPUHAJIeXaT K KaTerOpHH eIHHO-
ro, LIEHTPAJIbHOX KaTeropHyd HeOoIlJIaTOHU3Ma, J0(OPMEHHOr0, CHHKPETHYECKOTO CO-
eJMHEHHS BCEro M BCS, MBICJIUMOTO Kak OoxecTBeHHOe Hayaso, (ITnaroH, [TnotuH,
[Tpoxn nnu Hukonan Ky3aHCKuH, CBOASIIMM BCe K elMHHUIIE). B paMkax 3TOH Kare-
TOPHHU BO3HHUKAIOT MOTHBUPOBAHHBIE U HEMOTHUBUDPOBAHHBIE aHAJIOTHHU.

PaccmarpuBasi 3TH aHAJOTHH, 3aJaflUMCSl BOIIPOCOM, B KaKOH CTEIleHH BBIOOD
peajbHOCTH (MJIHM CaMa peajlbHOCTbH) BJIHSIET HA CUHKPETHYECKHE U CHHTETHYECKHE
coenquHeHUsT? HabmoneHue U aHaIU3 BHISIBUJIM YCUJIEHHE COYETAaeMOCTH HecoyeTae-
MOTO B BUPTYaJbHOH PeabHOCTH W IPHU NPeACTaBJIEHHH IOACO3HATEIbHOH AEeSATelb-
HOCTH (MeTamopdo03bl, OKKa3HOHANIU3Mbl — how bootiful!, cocucka e mexkcme).
Hanpumep, y Jxeiimca [>koiica B pomaHe «Finnegans Wake» Habsonaercss BoO3-
BpallleH’e Yepe3 HOMUHATHBHYIO U 3TUMOJIOTHYECKYIO UIPY, OCHOBAHHYIO Ha JBaj-
JaTH [ABYX $3blKaX, K JIMHIBUCTUYECKOH CHUTYalUUd BaBUJIIOHCKOHA OalllHH — $3BIK
eluH, Hapeuyue enuHO [7]. Takoe BO3MOXXHO TOJIBKO B IIOACO3HAHHH — B JIOMEHE
apXeTUIIOB — eMHWHBIX JIJIS BCeX MOJieJier INOBeJIeHHS U MoJiesled KapTUH MUDa.

B3aumopeuctsue cdep, B3aUMOIOIPYKEHHOCTh KYJLTYP, HHTEPTEKCTYaJIbHOCTD,
MHTepPMEJIUHHOCTh, HHTePTEePIHCKYPCHBHOCTh, CHHOHUMHUYHOCTb, METAa(POPUYHOCTD,
MapajioKChl, KanamOypbl H OTOBOPKH — CYTb (DOPMBI ITPOSIBJIEHUSI KATETOPUU €IHHO-
ro, OTpaXKarlled NpeACcTaBJIeHHS O TIJIOX0 YJIEHUMOH COBOKYITHOCTH PA3JIMYHBIX K-
3UCTEHLIMH, U BeJyllled K BBICTPAUBAHMIO IapaJljieIM3MOB U3 €IUHOr0, CHHEPreTH-
YeCKoro (ppakralbHO CTPYKTYPHPOBAHHOrO 1iejioro. I1osTomMy 4jieHsl aHaJIOTUH IIPH-
HajJiexkaT K Pa3JIM4YHbIM BEKTOPAM Pa3BUTHS, HEIBKJIUOBBIM IIePeCeYeHUsIM BEKTOPOB,
KOTOpble 00YCJIOBJIMBAIOT BCIIBIXMBAIOIIYE CMBICJIBI B TOUKAX lepeceuyeHHs, BeayIlHe
K KOTHUTUBHBIM MeTadopaM H JUCKYPCHBHBIM BHIXOZaM MeTadop Ha MOBEPXHOCTH B
BHIE MeTa(POPHUECKHUX H METOHHUMHYECKHX BBIDAXKEHHH, OTOBOPOK, KasIaMbOypoB, ocC-
TPOYMHS U TapPaJIOKCOB.

Bce 3T0 1mo03BOJIIET HAM BBECTH KATETrOPHIO UHMEPIKIUCMEHYUOHANbHOCMU,
KOTOpasi Obl TTI03BOJIKMIA OOBbEIMHUTD TePeYUC/IeHHbIH BhILIE S KATETOPUH U OOBSIC-
HHTb, KAKHM 00pa3oM (M KaKue) BO3HHKAIOT CMBICJBI B TOYKAX IlepeceyeHus (pak-
TaJIbHbIX BEKTOPOB M KaKOro pofia IIPOTHBOIIOCTaBJIeHUS (CXOACTBA U pa3IMyHs) BO3-
HHUKAIOT IIpH 00pa30BaHUU ITHX CMBICJIOB.

[TpouamIOCTPUPOBATE XapaKTep KaTeTOPHH UHMEPIKIUCMEHYUOHANbHOCMU 1Ie-
necooOpasHee BCEro Ha NPUMeEpPe TUCKYPCUBHOH [eITeJIbHOCTH B PaMKaX BHPTYaJib-
HOHM peasbHOCTH, B 4yacTHOCTH cuctembl MHTEPHET, u300peTeHHOH XHBYILHM B
CIIA nogmaHHBIM OpHTaHCKOM KOopoHbl TumorH BepHecom-JIu (Tymothy Bernes
Lee). Kak undopmupyet komneroTepHbiH xxypHan UPGRADE (2 (144) suBaps 2004,
«MMeHHO BepHec-JIH nepBbIM NPeNJIOXNUIJ HUCIIOJb30BaTh (pOpMaAT rUIlepTekcTa AJis
TOTO, YTOOBl CHeJiaTh JOCTYNHBIM JOKYMEHT, HaXOASIUMHCA Ha OQHOM KOMIIbIOTEpe
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I OCTaNbHBIX KommmoTepoB ceTd [8]. Ilpu BpyuyeHuu poiniapckoro opaeHa (Knight
Commander, Order of the British Empire by Queen Elizabeth of the UK) Bepnec-
JIv 3asIBHJI, YTO «OH BCer/ia MeuTaJ 0 eAUHOU cpefie AJIs1 OOLLEHHSs], KOTOpasi IIPH 3TOM
OyZleT MakKCUMaJbHO YHHUBEpPCAIbHOU» [9].

Bri6op 3TOM JHCKYPCHBHOM Cpefibl 00YCJIOBJIEH ee IIPOCTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHBIM
cBoeoOpa3veM M IIOCTOSIHHO PAacTYLIMM YHUCJIOM YYaCTHHUKOB JUCKYpCa M IOPOXKIEHHS
MeTtasi3blKa. 1o CyTH, peub HIET O MHOXECTBE KOMIIbIOTEPOB U CEPBEPOB, PACIIONOXKEH-
HBIX B pa3JMYHBIX TOYKAaX 3eMHOrO llapa U COeAUHEHHBIX MeXIy co00w MO0 Ipu
TIOMOILM KabeJist, THOO IIPH IOMOIIM APYTHX PAAUOTPAHCISIIMOHHBIX cHcTeM. 1o cBOMM
(OYHKIMSIM 3TH KOMIIbIOTEPHI BBITIONHSIOT QYHKYUU YesloeeKa no nepepabomke u ne-
pedaue ungopmayuu, QYHKyuL KHuzsu, Qyukyuu cpedol obumanua (pusuueckoi
peanvtocmu u doma). IIpocTpaHCTBEHHO-BpEMEHHBIE XapaKTEPUCTHKU OOYCJIOBJIEHBI
Yype3BbIYaHHO OBICTPBIM PaCcIpoCTpaHeHHeM HHGOPMAaLMU (BPEMEHHOH (DAKTOP) U CYILe-
CTBOBAHHEM I10JIb30BaTeNIsl (MJIM OTIIPABUTEJIEM MH(POPMALIMH) OJHOBPEMEHHO B peaib-
HOW CHTYallMH Iepeli KOMITbIOTEPOM, HaXOASAIMMCS 00 oMa, TUOo B oduce, JTUOO0 B
HHTepHeT-1IeHTpe, H B BUPTYAJbHOM PEabHOCTH, KOTOPAsi He TOJBbKO CXKHUMAEeT BpeMsi
TMIOJly4eHUs] MH(pOpMALMH, HO U TIpUOMMxKaeT 10 du3Hyeckoro pacctossHus B 30 cm
(paccTosTHHE OT MOJIb30BaTeIsI 0 SKPaHa) yaaJeHHOe IIPOCTPAHCTBO YY2KOT0 KOMIIbIOTe-
pa uan cepBepa. IIoMCK, OCHOBAaHHBIM Ha SI3bIKE THIIEPTEKCTA, ITO3BOJISIET MTHOBEHHO
MEHSTh UJIM COEQHHSITh yZaJieHHbIe MIPOCTPAHCTBA, a4 TaKXKe MIHOBEHHO COeIUHSITH HC-
KOMble U CIIy4YalHble TeKCTHI, CJIOBAPH M OHOJIHOrpapUyecKue CIMCKH.

OfHHUM U3 pe3yJbTAaTOB JUCKYPCHBHOH AESTENbHOCTH B PAMKaX BUPTYaJbHOH pe-
albHOCTH cTand HHTepHer-rioccapuu, Takue Kak Basic Internet Terms for
Newbies [Worman Julie, URL:http://www. jworkman. com], CNET Glossary11995-
2003 CNET Networks, Inc., [URL: http: /' / www /chet. com / Resources / Info /
Glossary|, Enzer Matisse, Glossary of Internet Terms,[ URL: http://www. matisse.
net/, NetGloss — The multilingual Glossary of Internet Terminology, WorldWide
Language Institute, [ URL: http://www. wwli. com/translation/ netglos / netglos.
html], NetLingo The Internet Dictionary[ URL: http:.//www. netlingo. com/. [10]

ITH raoccapud oOBEeUHSIOT B cebe [Be IMMPOTHUBOIMOJOXHBIE TeHAeHLHH: (1) 1mo-
TIBITKY CO3[IaHHUS SI3bKa AJIs U30paHHBIX, IIPUHALJIEXAUUX K «KacTe» XxaKepos, T. €.
BBICOKOKJIACCHBIX KOMITBIOTEPHBIX CIIELIMAIUCTOB, CTIOCOOHBIX CO3AATh JIFOOYIO IIPOrPaMMY
U 000COOUTBHCS TAKUM 00pPa30M OT KomMnvromepHovix npo@anos (T. e. He CIeLaIrC-
TOB); H (2) 00yCJIOBJIEHHYIO 3aKOHAMH PBIHKA «O0pbOY 3a I10Jib30BaTesied», TO eCTh 3a
TeX CaMbIX KOMIIbIOTEPHBIX IPOo¢)aHOB. Pe3ybTaToM B3aUMOAEHUCTBHUS 3THX JIBYX IIPO-
THBOIIOJIOXKHBIX TEHJEHIMH Ha YpOBHE CEMAHTHUKHU E€JUHHL] IJIOCCApHeB CTajla npe-
denbHas IKCNAUKayus npu npedeibHom samemmeruu cmoicaa. Ilpumepom Takoro
TI0/1X0/Ia K pe3yJbTaTaM CEMAHTU3AlMH B HAUMEHOBAHUH KOMAaHJI, YIIPaBJIeHHS KOMITb-
I0TEPOM, BKJIIOYEHHBIX B OAHH U3 3THX TJIOCCAPHUEB, MOXKET CIYXKHTb KOMMEHTapHH
A. B. KyTy30Ba, KOTOpPBIH, Cy/Zis TI0 MOJAJILHOCTH ero paboThl, pacCMaTpHBAaET eqUHH-
ITbl TJIOCCAPHEB C TOYKH 3PEHUS Henpo@arnHo20 noasv3osamens, 61u3K020 K kacme
«xaKepos»:«.. Qppasa «grep the drivers for this toasters ropa3o eCTeCTBEHHEE H
nerde B ynorpebieHud, yeM «Find the code to handle this specialized computer».
3nech ryaroy «to grep» IIPOM3OIIEN OT KOMaHABl grep (MCKaTh) B OIepalOHHOH
cucreMe Unix, 3TUMOJIOTHS CJIEHTOMMIOB «driver» U «toasters oyeBHgHa» [11].

[Tapapokc 3ToH ¢pasbl 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO STUMOJIOTHS JIEKCEMBI «grep» IS
aHTJIOSI3BIMHOTO I0JIb30BaTteNs [12] abcomoTHa Henpo3payHa. Hu ofiMH H3 COBpeMeH-
HBIX TOJIKOBBIX CJIOBAPEH H HH OJJHA SHIMKIIONEAHS He 3apUKCUPOBANH hopMy «grep»,
HU O[IMH U3 3THMOJIOTHYECKHX CJIOBaped He 3a()HKCHPOBAJ yCTapeBIlyIo hopMy grepan
(M. Eng.). [lpeBHeaHTIMHCKHE IJIaroJibl grapian U grepian B pe3yJbTaTe (POHETHYEC-
KHX TPOLIECCOB ITpe00pa30BaNMCh B CIOBOPOPMEI grope CO 3HaYeHHEM «HCKAaTh B TEM-
HOTe, HalL[yNbIBaTh» H grasp, CO 3HaYeHHEM «CXBaThbiBaTh». CyILeCTBYET JIMILL CPe.-
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HEHOPBEXCKHH BapHAHT CJIOBOMOPMBI grepan C CEMOH «HCKaTh», YTO J1a€T BO3MOXK-
HOCTb IPEATIOJIOXKHUTD OTpefieJIeHHBIM BKJIa/l CKAHAHHABCKUX pa3pabOTYUKOB B CO3[a-
HHe MeTasi3blKa orepaloHHOX cucTteMbl Unix. Jlekcema driver He IpeAcTaBJseT II0-
HATUMHOH TPYAHOCTH JaXke IJisT MPOhaHHOTO TOJIb30BaTesisl, KOTOPBIA 3a4acTyi0 He
TIOI03PEBAET, YTO OHA SABJISIETCS METa(POpUYECKUM BHIDAKEHHEM, 3aMeLIAIOIHM JIEeK-
ceMy code. JI1060¥ 1oJIb30BaTe b, IIPH MOKYIIKE 060PYIOBAaHHS CITpAILIMBAET, IPHIara-
I0TCA JTH K HEMY «Opaiisepbl», a He «Kodosvie npoepammel, npusodaujue 8 oeli-
cmeue (driving) dariHoe obopyodosarues. «ECTeCTBEHHOCTb» H «JIETKOCTb» YIOTPeo-
JIEHHS] JAHHOH JIEKCEMBI M Ha aHTJIMHCKOM U Ha PYCCKOM SI3bIKaX OOBSICHSETCS IIPEKIE
BCETO €€ «y3yaJbHOH 3KOHOMHUYHOCTEIO» U ee CTAaTYCOM «TepMHUHA», IIOHATUHMHAS CTPYK-
Typa KOTOpOro Ipo3payHa. Jlekcema «foaster» , 3ameniaionasi JekceMy «specialized
computer» TIpA BCEU ee CEMAHTUYECKOH U STHMOJIOTHYECKOH NMPpo3padyHoCTH [13] mpea-
CTaBJIIET COOOK0 CIIYYal 3aTeMHEHHSI CMBICJIA, TIOTOMY 4YTO He COBCEM IIOHSTHA acco-
IHaTMBHAasl OCHOBA aHaJIOTHUH, YCTAHABUBIIAA MTOA00HE MEXY CIelHaTU3UPOBAHHBIM
KOMITbIOTEPOM M IIPUCIIOCOOJIeHHEM IJIS TTOACYIIUBAaHUS XJieba («foaster»s). BeposTHO,
B JAHHOM CJiy4ae IpoLiecC MeTa(opHU3aldd COBIIAJ C IPOLIECCOM TPaBeCTHPOBAHMS,
HPOHHUYECKOTI'O CHHUXKEHHUS, KOTOPBIM NIPUBEJ B IEUCTBHE MEXAaHU3M COeJMHEHHUS Kpau-
HOCTEH, ITPU KOTOPOM BBICOKO-TEXHOJOIMYHOEe MHOTO() YHKIIMOHAIbHOE YCTPOUCBO, TPe-
Oyrollee CIIeLMaJIbHOIO KOAA [JIS 3aIlyCKa CHCTeMBbl IIPeCTABJISETCS Yepe3 IIPOCTeH-
IIIMK OAHO( YHKIMOHAJIbHBIN 3JIEKTPUYECKUH TIPHOOP, TPeOYIOUMH [JIs 3allyCKa TOJIb-
KO BKJIIOUEHHE B CeTb U HaxKaTUs COOTBETCTBYIOLIEHM KHOIKM. B mobom ciaydae B
OCHOBE TaKOr0 MeTa(OpUYEeCKOro Ipe/ICTaB/IeHUWs], KaK H B IIpUMepe C «COCHCKOH B
TEKCTE», JIEXKHT KaTeropUs UHMEPIK3UCMEHYUOHANbHOCMU, [OMYyCKawlas CUHTE3
[IpeeJIbHOH IKCIUIMKAUMHU TP IIpelleJIbHOM 3aTEMHEHHUH CMBbICJIA.

B 1iesniom, BeICOKas CTerieHb MeTa)OpHU3aLMK SIBJISIETCS OIpeeIsTIOIIEN XapaKTepH-
CTUKOH KOMIIbIOTEPHBIX U CETEBbIX TEPMHHOJIOTHYECKHX cHcTeM. Bribopka mMeTadopH-
4YeCKHX HaHMEHOBAHHUHU U3 NIepeYUCIIeHHBIX BhIlle cioBapeH H raoccapueB (102 enunu-
I[bl) ¥ JaJIbHEHUINM CEMHBIM aHAJIU3 3TUX €QUHHUL], IIPH KOTOPOM BBIYJIEHSJIOCh CMBIC-
JIOBOE SIIIPO JIEKCeM, Ipou3BesieHHble E. . TeOsakuHbIM |14 ], moKa3asu, 4T0 KOTHUTHBHOU
OCHOBOH KOMIIBIOTEPHOH U CeTeBOW HOMMHALMM SIBJISIETCS TiepeceyeHHe, causHue 20
Pa3sHOPOAHBIX (PPEHMOB (HaIp., JOM, PeJHUIHs, BOHMHA, >XKH3HEIesITeJIbHOCTb, CTHXHS,
[IOTYCTOPOHHHUH MUP, MHP XXHUBOTHBIX, MU, etc.). OTH (pperdMbl IIpH HOMHHALMH ITIPO-
TPaMMHOTO HJIM TEXHHYECKOro oOecClieyeHHs M IIPOLIECCOB CETeBOM KOMMYHHKALIMH,
BBICTYTIAIOIIMX B KayecTBe oOJiacTeH-liesied, 00pa3yloT 26 ob6a1acTeld-HCTOYHHUKOB, KO-
TOpble B CBOK OYepeab TSATOTEIOT K CHUHTe3Y [Hamp. oM+ KHUra (homepage, doorway
page), peueBasi IesiTeIbHOCTb+I0M (chatroom), penurusi+BorHa (Crusader, Holy War),
IesITeJIbHOCTD YeJIOBeKa+ IlepeMellleHHe B IIPOCTpaHCTBe (gingerbread house), etc., |.

B nogo0OHbIX MeTahopUyeCcKUMX 00pa30BaHHUSX JIETKO YCTAHOBUTh CJIHSIHHE QpeH-
MOB, OCHOBAaHHO€ Ha COBMEILEHUH DPA3HOPOJHBLIX IK3HCTEHLHMH, T. €. HaOJMIOHaeTcs
[IPOSIBJIEHUE KATETOPUH UHMEPIKIUCMEHIYUOHAbHOCMU. TAKOTO XKe pojia IPosiBJIe-
HUe KaTerOpHH HHTEPIK3UCTEHLMOHAJIBHOCTU HAOJI0[1aeTCs U B PYCCKUX KOMIIBIO-
TEPHBIX XKApProOHU3MaX, B KOTOPBIX MOXHO 3a()HMKCHPOBAThb He TOJIBKO CHHTE3 IIOHS-
TUUHBIX T10JIeH HUJIU (PpPerMOB, HO U CHHTe3 BepOaJbHBIX KOAOB IPH JAUCKYPCHBHOH
MeTadopHU3alMU: HapuMep, cudems 68 yame, xodums 8 4Ham, Gulimu U3 yama,
okasamoca Ha domawrel cmpanuye [15].

3aBepllias Haille IpeBapUTeIbHOe TPEeICTABJIEHHEe KATErOPHH UHTEPIK3HCTEHIH-
OHaJIbHOCTH, 3aJaIuM ellle OOUH BOIIPOC. — 3auem 8800UMb KAmMe20puro UHmMepaK-
3UCMEHUUOHANIbHOCMU, He NPOWe 1L OmHecmu 8ce amu 8AeHus K 0asHo 060CHO-
garHol Kameeopuu eduroeo? Ha Hall B3I, ONMCbIBaeMbIe SIBJIEHHSI QIHOBPEMEH-
HO MTPHHALIEXKAT U K KATETOPHH €[IMHOTO M K KATEIOPHH HHTEDIK3HUCTEHIIMOHAILHOCTH.
[Ipu aTOM Kateropus eduro2o sIBNseTcs kaaccuguyupyrowet. OHa 06’beJUHSIET CYIII-
HOCTH, SIBJIEHHS IT10 NIPHHAJIEXKHOCTH HX K IIJIATOHHYECKOMY CHHKPETHYECKOMY COellH-
HEeHHIO BCEro H BCS, MBICJIMMOIO KaK 00XXeCTBeHHOe (HUJIH NpHPOoAHOe) Hayano. Karero-
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DHSI UHMEepPIKIUCMEHYUOHANbHOCMU SIBISIETCS moduduyupyrowell. OHa mpearosa-
raeT HaJJMyHe ONIMO3ULIUH, OHA NIPUBOAUT B JEUCTBHE MEXAHU3M OJHOBPEMEHHOI0 CXO/I-

ctBa U pasnuuui (difference).
B sto# rynaBe nnst 060CHOBAHHS THIIOTE3BI O BO3MOXXHOCTH BBEIEHHS KATErOPHH

MHTEPIK3UCTEHLIMOHANBHOCTH ObljIa MpUBJeYEeHA BUPTYyallbHasl cpefla U ee KOMIIO-
HEHT — OH-JIaHHOBble OMOJIMOTEKH, B YACTHOCTH UHTEPHET-IJI0OCCAPHH, KOTOpBIE OT-
JIMYAIOTCS BBICOKOH CTeleHblo MeTaopUYHOCTH. [IpHBIeYeHHe BUPTYaJIbHOH Cpe/ibl,
III1 KOTOPOH XapaKTepHBbI TakKue IapaMeTphl, KaK CMIIePTEKCTYalbHOCTh H TUPDY3-
HOCTb KaTerOpHUH IOJIb30BATEJS, TIOMOIJIO ONpelesUuTh XapaKTep 3TOH KaTerOpHH.
Takum 00pasom, MOXKHO IIPUHUTH K JOMOJTHUTEJEHOMY BBIBOZY, YTO IIPABHJIBHO BBIO-
paHHBIE JJIs1 aHaAlU3a JIMHTBUCTHYECKHE KODPIYChl U COOTBETCTBYKILAS MM Cpefa
[IOMOraloT 000CHOBATh HAay4YHbIE THIIOTE3HL.
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